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553501-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs au transport routier et
a d'autres équipements — Utrzymanie sygnalizacji Swietlnych, znakéw aktywnych i oswietlenia w
ciagu drég krajowych Rejonu w Kluczborku Oddzialu w Opolu GDDKIiA

OJ S 152/2026 10/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Adresse électronique: sekretariat_opole@gddkia.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Utrzymanie sygnalizacji $wietlnych, znakdéw aktywnych i oswietlenia w ciggu drog
krajowych Rejonu w Kluczborku Oddziatu w Opolu GDDKIA
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Utrzymanie sygnalizacji Swietlnych, znakow
aktywnych i oswietlenia w ciggu drég krajowych Rejonu w Kluczborku Oddziatu w Opolu
GDDKIA m.in. : 1) ustugi przegladdw i konserwacji sygnalizacji swietlnych i ostrzegawczych,
znakow aktywnych i o$wietlenia oraz zasilania elektroenergetycznego obiektow bedacych w
zarzgdzie GDDKIA, w tym sprawdzanie stanu aparatury automatycznej regulacji, sprawdzanie
potgczen elektrycznych, przewoddw roboczych oraz ochrony przeciwpozarowej,
przeciwporazeniowej, dbanie o estetyke, diagnostyka awarii, itp w celu zapewnienia
sprawnos$ci ww. urzgdzen; 2) roboty remontowe, naprawcze oraz usuwanie awarii sygnalizaciji
Swietlnych i ostrzegawczych, znakow aktywnych i odwietlenia oraz zasilania
elektroenergetycznego obiektéw bedacych w zarzgdzie GDDKIA; 3) inne prace niezbedne do
utrzymania sygnalizacji $wietlnych i ostrzegawczych, znakow aktywnych i oswietlenia oraz
zasilania elektroenergetycznego obiektéw bedgcych w zarzgdzie GDDKIA Zakres zamodwienia
obejmuje: sygnalizacje $wietlne i ostrzegawcze, aktywne znaki D-6 lub z uktadem lamp
ostrzegawczych, znaki aktywne C, U-5c z pulsatorami diodowymi, o$wietlenie przej$¢ dla
pieszych na zasadzie kontrastu dodatniego oraz stupy i latarnie o$wietlenia drogowego
zainstalowane na drogach krajowych bedgcych w administracji GDDKIA Oddziat w Opolu
Rejon w Kluczborku wg wykazow w Tomie IV SWZ. Wykonawca w ramach zaméwienia
zobowigzany jest do utrzymania sygnalizacji, znakéw aktywnych i urzgdzen zasilajgcych w
petnej sprawnosci technicznej i uzytkowej zgodnie z TOM |l OPZ-SST. Wykonawca
odpowiada za prawidtowe funkcjonowanie sygnalizacji i urzgdzen oraz ponosi wytgczng
odpowiedzialnosc¢ za skutki nieprawidtowego dziatania sygnalizacji i urzgdzen wynikajgce z
niewtasciwego wykonywania prac objetych zaméwieniem. Zamdwienie obejmuje drogi krajowe
11, 11k, 42, 42b, 42c, 43, 45, 45¢, 45d oraz S11h obwodnica Olesna na terenie
administrowanym przez GDDKIA Oddziat w Opolu Rejon w Kluczborku z mozliwoscig
dostosowania w przypadku zmiany przebiegu drég bedgcych w administracji Rejonu w
Kluczborku.
Identifiant de la procédure: 635ad26a-96f3-46b4-b7a0-1393e1f93463
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Identifiant interne: OOP.D-3.2421.17.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktorej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych (tj. tzw. procedure odwrdcong).
2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oswiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcoéw, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. O$wiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolno$ciach lub sytuaciji
podmiotow udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczgce takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie réwniez Wykonawce w
stosunku do ktorego zachodzg okolicznosci, o ktorych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa §2 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4)-7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze
zgdac¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia
podmiotowych $rodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w
pkt. 7 powyzej. 9. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych $rodkéw dowodowych
dotyczgcych tych podmiotéw zgodnie z §5 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej.
10. Zamawiajacy nie przewiduje mozliwos¢ udzielenia zaméwien, o ktérych mowa w art. 214
ust. 1 pkt 7) ustawy Prawo zamowien publicznych. 11. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 257 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdwienia Zamawiajacy pnie przeprowadzit
wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Realizujgc obowigzek, o ktérym mowa w art. 24 ust. 6
ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistéw (Dz. U. 2024 poz. 928), informujemy,
ze w Generalnej Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna procedura
dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych”. Celem
wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszen osobom fizycznym, ktére
uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drég Krajowych i Autostrad w
kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli wykry¢ naruszenie
prawa oraz podjg¢ wiasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do poprawy
funkcjonowania Urzedu. Szczegotowe informacje dotyczgce sposobdw dokonywania zgtoszen
wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej Generalne;j
Dyrekciji Drég Krajowych i Autostrad w zakfadce ,procedura zgtoszerh wewnetrznych.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 50230000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs au transport routier et a d'autres équipements

Nomenclature complémentaire (cpv): 50232000 Entretien d'installations d'éclairage public et
de feux de signalisation, 45233294 Installation de signalisation routiére, 45316200 Installation
de matériel de signalisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rejon Kluczbork
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu
Platformy. Wykonawca musi posiadac¢ bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne:
staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s;
komputer klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o
taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systemoéw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z
aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty
wszczecia postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje:
Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera; wigczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Termin realizacji zamowienia bedzie wynosit
zgodnie z okreslonym w Tomie Il SWZ. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 5 % ceny brutto podanej
w ofercie. 4. Zamawiajgcym dopuszcza mozliwos¢ udzielenia zaliczki w wysokosci 5 %
wartosci umowy brutto i wéwczas bedzie zgdat wniesienia zabezpieczenia zaliczki.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. e) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
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Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Utrzymanie sygnalizacji $wietlnych, znakéw aktywnych i oswietlenia w ciggu drog
krajowych Rejonu w Kluczborku Oddziatu w Opolu GDDKIA
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Utrzymanie sygnalizacji Swietlnych, znakow
aktywnych i oswietlenia w ciggu drég krajowych Rejonu w Kluczborku Oddziatu w Opolu
GDDKIA m.in. : 1) ustugi przegladdw i konserwacji sygnalizacji swietlnych i ostrzegawczych,
znakow aktywnych i o$dwietlenia oraz zasilania elektroenergetycznego obiektow bedacych w
zarzgdzie GDDKIA, w tym sprawdzanie stanu aparatury automatycznej regulacji, sprawdzanie
potgczen elektrycznych, przewoddw roboczych oraz ochrony przeciwpozarowej,
przeciwporazeniowej, dbanie o estetyke, diagnostyka awarii, itp w celu zapewnienia
sprawnos$ci ww. urzgdzen; 2) roboty remontowe, naprawcze oraz usuwanie awarii sygnalizaciji
Swietlnych i ostrzegawczych, znakow aktywnych i odwietlenia oraz zasilania
elektroenergetycznego obiektéw bedacych w zarzgdzie GDDKIA; 3) inne prace niezbedne do
utrzymania sygnalizacji $wietlnych i ostrzegawczych, znakéw aktywnych i oswietlenia oraz
zasilania elektroenergetycznego obiektéw bedgcych w zarzgdzie GDDKIA Zakres zamodwienia
obejmuje: sygnalizacje $wietlne i ostrzegawcze, aktywne znaki D-6 lub z uktadem lamp
ostrzegawczych, znaki aktywne C, U-5c z pulsatorami diodowymi, o$wietlenie przejs¢ dla
pieszych na zasadzie kontrastu dodatniego oraz stupy i latarnie o$wietlenia drogowego
zainstalowane na drogach krajowych bedgcych w administracji GDDKIiA Oddziat w Opolu
Rejon w Kluczborku wg wykazow w Tomie IV SWZ. Wykonawca w ramach zaméwienia
zobowigzany jest do utrzymania sygnalizacji, znakéw aktywnych i urzgdzen zasilajgcych w
petnej sprawnosci technicznej i uzytkowej zgodnie z TOM Il OPZ-SST. Wykonawca
odpowiada za prawidtowe funkcjonowanie sygnalizacji i urzgdzen oraz ponosi wytgczng
odpowiedzialnosc¢ za skutki nieprawidtowego dziatania sygnalizacji i urzgdzen wynikajgce z
niewtasciwego wykonywania prac objetych zaméwieniem. Zamdwienie obejmuje drogi krajowe
11, 11k, 42, 42b, 42c¢, 43, 45, 45¢, 45d oraz S11h obwodnica Olesna na terenie
administrowanym przez GDDKIA Oddziat w Opolu Rejon w Kluczborku z mozliwoscig
dostosowania w przypadku zmiany przebiegu drég bedgcych w administracji Rejonu w
Kluczborku.
Identifiant interne: OOP.D-3.2421.17.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 50230000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs au transport routier et a d'autres équipements

Nomenclature complémentaire (cpv): 50232000 Entretien d'installations d'éclairage public et
de feux de signalisation, 45233294 Installation de signalisation routiére, 45316200 Installation
de matériel de signalisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 21/12/2026
Date de fin de durée: 31/07/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: 1) Wykonawca musi by¢ ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia na sume gwarancyjng co najmniej 500 000,00 PLN. UWAGA: Wartosci podane w
dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez
Zamawiajgcego Wykonawca przeliczy wg sredniego kursu NBP na dzien opublikowania
ogtoszenia o zamoéwieniu. 2) W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu lub kryteriéw selekcji dotyczgcych sytuacji ekonomicznej lub
finansowej zamawiajgcy moze zgdac, w szczegolnosci, nastepujgcych podmiotowych Srodkéw
dowodowych: - dokumenty potwierdzajgce, ze wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac sie doswiadczeniem w
wykonaniu w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie: co najmniej dwoch zadan polegajgcych
na konserwaciji, utrzymaniu lub wykonaniu znakéw aktywnych lub drogowych sygnalizaciji
Swietlnych lub punktow swietlnych (o$wietlenia) w ciggu drég o wartosci min. 1500 000,00 zt
brutto kazde. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia:
- warunek okreslony w pkt1) musi by¢ spetniony w cato$ci min. przez jednego z Wykonawcow.
2) W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkoéw udziatu w postepowaniu lub
kryteriow selekcji dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej, zamawiajgcy moze, w
zaleznosci od charakteru, znaczenia, przeznaczenia lub zakresu robét budowlanych, dostaw
lub ustug, zgdaé nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: - wykaz ustug
wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
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wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na
rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy; Okres 5 lat, o ktérym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: 1) Wykonawca musi wskaza¢ osoby, ktore bedg
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoéwienia, legitymujgce sie kwalifikacjami zawodowymi i
doswiadczeniem odpowiednim do funkcji, jakie zostang im powierzone. Wykonawca, na kazdag
funkcje wymieniong ponizej, wskaze osobe, ktdrg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgcg nastepujgce wymagania: a) Kierownik Robét Elektrycznych - - osoba
z 2-letnim stazem pracy w zawodzie, posiadajgca aktualne: - uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych (lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow), -
uprawnienia SEP E, D - uprawnienia do pomiaréw w zakresie ochrony przeciwporazeniowe;j
do 1 kV, 2) W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu lub kryteriéw selekcji dotyczgcych sytuacji ekonomicznej lub finansowej
zamawiajgcy moze zgdac, w szczegolnosci, nastepujgcych podmiotowych srodkéw
dowodowych: - wykaz os6b, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci, wraz
z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Waga kryterium wynosi 60 pkt
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Doswiadczenie Kierownika Robot Elektrycznych (D) — 20 pkt
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Description: Gwarancja jakosci (G) — 20 pkt
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://gddkia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium
w wysokosci 12 000,00 PLN (stownie ztotych: dwanascie tysiecy ztotych 00/100.). 2. Wadium
musi by¢ wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych
formach wymienionych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp, w zaleznosci od wyboru Wykonawcy.
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 08:40:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 10/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Realizacja zamdwienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia
11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych. 2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne
zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania
zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb
wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji zamowienia
zostaty okreslone w SWZ — w szczegdlnosci w Tomie |l.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej: ustawa Pzp), przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz
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dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodki
ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa
powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umow miedzynarodowych, o
ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 Pzp. 2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z
przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamowienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie
czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie
powinno zawierac informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej
opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy.
Po zgtoszeniu do postepowania nalezy w zaktadce ,Postepowania”, wybra¢ ,Moje
postepowania” a nastepnie wybrac niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z zaktadki ,Pytania
/informacje”, polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/ komentarz” przekazaé
tres¢ odwotania lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwofania: 1) Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw
komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jezeli zostata przekazana w inny sposob; 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec tresci dokumentéow zamdwienia,
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie
pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 7. Szczegotowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania,
okreslajg stosowne przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w polskiej placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23.11.2012 r. — Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondencji na terytorium innego niz Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo
wystanie jej na adres do doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt1 ustawy z dnia
18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 10.
Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga
kasacyjna do Sgdu Najwyzszego
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba

Odwotawcza

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Numéro d’enregistrement: 754 000 37 73

Département: Oddziat w Opolu

Adresse postale: ul. Niedziatkowskiego 6

Ville: Opole

Code postal: 45-085

Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)

Pays: Pologne

Point de contact: Oddziat w Opolu

Adresse électronique: sekretariat_opole@gddkia.gov.pl
Téléphone: 77 4016312

Profil de I'acheteur: https://gddkia.eb2b.com.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: NIP: 526 223 93 25
Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 77 01

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roéles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: b68a5f8d-b8a3-441a-af30-68cb2e8fc895 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/08/2026 09:53:23 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 553501-2026

Numéro de publication au JO S: 152/2026

Date de publication: 10/08/2026
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